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attuazione del brevetto secondo la legge sud africana
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The grant of a patent is hereby requested by the undermentioned applicant on the basis of the present application
filed in dupllcate

OFFICIAL APPLICATION No. 8 & F REFERENCE
i 88’2730 46215/pg
FULL NAME(S) OF APPLICANTI(S)
ANSALDO S.p.A.
71
ADDRESS(ES) OF APPLICANT(S)
Piazza Carignano 2, 16128 GENOA, Italy.
TITLE OF INVENTION
” DEVICE FOR LOCATING RODS BURIED IN HIGH-DENSITY REINFORCED CONCRETE
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THIS APPLICATION IS A FRESH APPLI

THIS APPLICATION IS FOR A PATENT OF ADDITION TO PATENT APPLICATION NO.
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CATION IN TERMS OF SECTION 37 AND BASED ON APPLICATION NO.

21 |01 §

THIS APPLICATION IS ACCOMPANIED BY:
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. K H5bH E0 Ko ¥ Mo pei two copies of a complete specification of
Drawings of e sheets (Formal)

Publication particulars and sbstract (Form P 8. in duplicate)

A copy of Figure 2 ..... .. of the druwinﬁ {if any) for the abstract
Assignment of invention

Cartified priority document(s) (State number)

Translation of the priority document(s)

An assignment of priority rights

£. copy of the Form P.2, and the specification of §.A. Petent Application No

. A declarstion and power of attorney on Form P.3.
. Request for ante-datingon Form P 4.

. Request for classification on Form P.9.
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Risposte a -...... Att. Dr. SALVADE' - brev. 31 E . 'FG | 16121 Genova.......22.11.88. . ... ..
R——" | | Via XX Saltembre, 36 - Tel. 010 - 591677
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Oggelto........... Domanda di brevetto in SUD AFRICA N.88/2730. ... ... 4853r
_______________________ per: '"Dispositivo per la localizzazione di_ tondini..." Praest iehioman

nella risposta

Il Corrispondente mi ha comunicato che la domanda di
brevetto indicata in oggetto & stata accettata ed egli ha
provveduto alle formalita richieste per la pubblicazione
sul Patent Journal del 28.12.88.

Tale data sara considerata agli effetti legali la data

di sigillo.

Gli ordini devono essere sccompagnati dalla relativa rimessa.

L'Ufficio Governativo emettera l'attestato appena possi
bile dopo la data di pubblicazione, attestato che mi riservo di
trasmetterVi appena mi perverra.

Con distinti saluti.
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Oggetto - Obj. )Domanda. di brevetto in SUD AFRICA 88/2730. . ..

rop. Industrielle

INTELLETTUALE

Diretto da: Dott. YETTOR GALLETTI
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AL Coble: PATGALL - GENOVA
Spett/le
ANSALDO S.P.A.

JTissza Carignane, 2

16128 GENOVA GE

Re: - Betrifft \

ATTESTATO

Ho # placere di rimettervl,
allegato alla presente, |'sttestato
ufficlale assleme ad una copia
della descrizione e del disegni
relativi al brevetto in oggetto: vi

prego di prendere nota delle In-
formazionl fseguenti e di accu-
sarmi ricevuta della presente.

Il mio ufficio da d'ordinarlo
avviso del passi da complere per
mantenere in vigore il brevetto,
ma declina fin d'ora ogni e qual-
siasi responsabilita, se per una
causa qualunque, un mio avviso
non dovesse pervenire.

TITRE OFFICIEL

J'al l'avantage de vous
adresser ciinclus le Titre Offi-
ciel du brevet c¢i dessous, ainsi
qu'une copie de la description et
des dessins; veuillez bien noter
ce qui suit et m'accuser récep-
tion de cette lettre.

Habituellement mon Bureau
donne officieusement avis des
démarches a faire pour mainte-
nir la validité du brevet, cepen-
dant je décline toute responsa-
bilité pour le cas oG un avis ne
serait pas regu pour quelque
motif que ce soit.

LETTERS PATENT

I beg to enclose herewith the
undermentioned Letters Patent
together with a copy of the spe-
cification and drawings; please
note the following information
and acknowledge receipt.

Notice is wusually given of
the steps to be taken to maintain
the validity of the patent, how-
ever | reject any responsibility
should the special notice not
reach you for any cause what-
spoever.

E

4853r

URKUNDE

ich beehre mich Ilhnen die
Urkunde sowie die Kopie der Be-
schreibung und der Zeichnungen
dieses Patentes zu senden; bitte
von Folgendem Kenntnis zu
nehmen und mir hofl. Empfangs-
bestétigung zu senden.

Gewdhnlich gibt mein Bureau
Anweisungen welche Schritte
zu unternehmen sind um das
Patent aufrechtzuhalten. Sollten
jedoch meine Anwelsungen aus
irgendwelchem Grund nicht den
Empfénger erreichen, lehne ich

jede Verantwortung ab.

Distinti saluti. Votre bien dévoué. Yours faithfully.
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DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY
DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

LETTERS PATENT PATENTBRIEF

(PATENTS ACT, 1978) (WE"i" OP PATENTE, 1978)

.. 88/2730

~ ANSALDO S.p.A.

(Hieronder “die Patenthouer™ genoem)

ied to me for the grant of a patent in respect of an invention described and claimed in the complete specification deposited at the 1
by my gedoen het om die verlening van 'n patent ten opsigte van 'n vitvinding wat beskryf is en waarop aanspraak gemaak word

fice under the above-mentioned number, a copy of which is annexed, together with the relevant Form P. 2; )
edige spesifikasie wat by die Patentkantoor onder bovermelde nommer ingedien is en waarvan 'n afskrif aangeheg is tesame met

ke vorm P. 2;

THEREFORE these Letters Patent are to grant to the Patentee a patent, the effect of which shall be to grant to the Patentee
DIT dat hierdie Patentbrief aan die Patenthouer 'n patent verleen wat die uitwerking het dat, behoudens die bepalings van die
blic, subject to the provisions of the Act, for the duration of the patent, the right to exclude other persons from making, using,
ie Patenthouer vir die duur van die patent in die Republiek die reg verleen word om ander persone it te sluit van die vervaar-

r disposing of the invention, so that he shall have and enjoy the

whole profitand advantage accruing by reason of the invention.
ending, uitoefening of van die handsetting van die uitvinding,

sodat hy al die wins en voordeel wat uit die uitvinding voort-

en geniet.

IMONY WHEREOF the seal of the Patent Office has been affixed at Pretoria with effect fmm.lhe
TUIGING WAARVAN die seél van die Patentkantoor hierop te Pretoria aangebring is met ingang van die

28TH day of DECEMBER nineteen hundred and

............................... dag VAN Tl e s s s eenduisend negehonderdE.I GHTY'EIGHT

G.P.-5. (014%-0055




